
Caractéristiques :
2 modes de connexion : 
USB sans fil 2,4 GHz et BT 3.0 ; 
Technologie : Optique ;
Nombre de boutons : 6 ;

Résolution : 800 / 1000 / 1200 / 
1500 DPI ;
1 pile AA incluse. 	
Les boutons sont équipés 
d'interrupteurs silencieux
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User manual. Dual mode wireless mouse
Package contents: Disposal

Wireless optical mouse
USB receiver
User manual
Battery 1 pcs, AA type

The used electronic devices, batteries 
and packaging materials are sent 
to recycling facilities where they are 
processed.

Uživatelský manuál. Duální bezdrátová myš

Obsah balení: Likvidace

Bezdrátová optická myš
USB přijímač
Uživatelský manuál
baterie 1 ks, typ AA

Použitá elektronická zařízení, baterie 
a obalové materiály jsou odesílány do
recyklačních zařízení, kde jsou 
zpracovávány.

Features:
2 connection modes: 
wireless USB 2.4 GHz and 
BT 3.0; 
Technology: Optical;
Number of buttons: 6;

Resolution: 800 / 1000 / 1200 / 
1500 DPI;
1 AA battery included	
The buttons are equipped with 
silent switches

Parametry:
2 možnosti připojení: wireless
USB 2.4 GHz a BT 3.0;
Technologie: Optická;
Počet tlačítek: 6;

Rozlišení: 800 / 1000 / 1200 / 
1500 DPI;
1 AA baterie součástí balení 
Klávesy jsou vybaveny tichými 
spínači

Wireless Mode Switching
There are two modes for the mouse - BT and 2.4 GHz Wireless - which 
can be switched as follows:

A.BT mode:
1) Press the Power switch to "ON"
2) Briefly press the mode button until the green light is on
3) Hold and press the mode button for 3 seconds, Green light will flash, 
indicating that the mouse is ready for pairing.
4) On your PC, open the BT connection interface-"BT Mouse" should 
appear there. Click “Connect” on your computer to complete pairing.

2.4 GHz mode:
1) Insert the receiver into the computer to install the driver
2) Set the Power switch to "ON"
3) Briefly press the mode button until the the red light is on. The mouse 
should work normally once driver installation is complete.

Připojení bezdrátového režimu
Existují dva režimy pro myš - BT a 2,4 GHz Wireless - které lze
přepínat následovně: 

A.BT režim:
1) Stiskněte tlačítko do polohy "ON"
2) Krátce stiskněte tlačítko režimu, dokud se nerozsvítí zelené světlo
3) Podržte tlačítko režimu stisknuté po dobu 3 sekund, zelené světlo
bude blikat, což znamená, že myš je připravena k párování.
4) V počítači otevřete rozhraní BT- „BT“
Myš "by se tam měla zobrazit. Klikněte na" Připojit "na vašem
počítači pro dokončení párování.

2.4 GHz režim:
1) Vložte přijímač do počítače a nainstalujte ovladač.
2) Nastavte spínač napájení na "ON"
3) Krátce stiskněte tlačítko režimu, dokud se nerozsvítí červené
světlo. Po dokončení instalace ovladače by myš měla fungovat
normálně.

Package contents BT mode connection2.4 GHz Wireless Mode Connection

GARANCIJA 
Garantni rok počinje teći od dana kupovine proizvoda od CANYON 
ovlaštenog PRODAVAČA. Datum kupovine je datum naveden na 
vašem računu ili na tovarnom listu. Tokom garantnog roka, popravka, 
zamena ili povraćaj novca za kupovinu će se vršiti prema diskrecionom 
pravu CANYON-a. Za ostvarivanje garantnog servisa, roba mora biti 
vraćena Prodavcu na mjestu kupovine zajedno sa dokazom o kupovini 
(priznanica ili tovarni list). 3 godine garancije od datuma kupovine 
od strane potrošača. Vek trajanja je 3 godine. Dodatne informacije o 
upotrebi i garanciji dostupne su na canyon.eu/warranty-terms.
Datum proizvodnje: (naveden na pakiranju). Proizvedeno u Kini.
Proizvođač: ASBISС Enterprises PLC,  Iapetou, 1, Agios Athanasios, 
4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com  
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Uputstvo za korištenje. Dual mode bežični miš
Pakovanje sadrži: Odlaganje

Bežični optički miš
USB prijemnik
Korisničko uputstvo
Baterija 1 kom, tip AA

Iskorištene i pokvarene elektroničke 
uređaje, baterije i ambalažu odložite 
na za to  predviđena mjesta radi dalje 
obrade i reciklaže.

Ръководство за употреба. Безжична мишка с двоен режим
Съдържание на опаковката: Възстановяване
Безжична оптична мишка, 
USB приемник, ръко-
водство за потребителя, 
Батерия 1 броя, тип АА

Използваните електронни устрой-
ства, батерии и опаковъчни 
материали се изпращат до съоръ-
женията за рециклиране, където се 
преработват.

Karakteristike:
2 načina povezivanja: bežični 
USB 2.4 GHz i BT 3.0;
Tehnologija: Optički;
Broj tipki: 6;
Rezolucija: 800 / 1000 / 1200 / 
1500 DPI;

Uključeno u pakovanje: 1 AA 
baterija  
Tipke su opremljene tihim 
prekidačima

Характеристики:
2 режима на свързване: 
безжичен USB 2.4 GHz и 
BT 3.0;
Технология: Оптична;
Брой бутони: 6;

Резолюция: 800 / 1000 / 1200 / 
1500 DPI;
Включена е 1 AA батерия 
Бутоните са оборудвани с 
безшумни суичове

SIGURNOSNE UPUTSTVA
Pažljivo pročitajte i slijedite sva uputstva prije korištenja 
ovog proizvoda. 1. Ne izlažite uređaj prekomjernoj vlazi, vodi 
ili prašini. Ne postavljati u prostorije sa visokom vlažnošću 
i prašinom. 2. Ne izlažite uređaj toplini: ne postavljajte ga 

blizu uređaja za grijanje i ne izlažite ga direktnim sunčevim zracima.   
3. Proizvod mora biti priključen samo na izvor napajanja tipa koji je 
naznačen u uputstvu za upotrebu.4. Nikada nemojte prskati tečne 
deterdžente za čišćenje. Uređaj čistite isključivo krpom.
Upozorenje
1) Zabranjeno je rastavljanje uređaja. Ne preporučuje se neovlašteno 
popravljanje uređaja jer može poništiti garanciju.
2) Za optimalan rad, uređaj sa baterijama treba biti na temperaturi od 
15°С do 25°С.  Previsoka ili preniska temperatura dovodi do smanjenog 
kapaciteta i radnog vijeka baterije.Prekomjerno zagrijavanje ili hlađenje 
uređaja može dovesti do trenutnog prestanka rada uređaja.
3) Ne uništavajte baterije paljenjem zbog mogućnosti izazivanja eksplozije.

Aktiviranje bežične opcije rada
Ovaj uređaj podržava 2 opcije rada – BT i 2.4 GHz bežični rad koji se 
aktiviraju na sljedeći način:

A. BT način rada:
1) Pritisnite prekidač napajanja na "ON"
2) Kratko pritisnite tipku načina rada dok se ne upali zeleno svjetlo
3) Držite i pritisnite tipku načina rada 3 sekunde, zeleno svjetlo će 
treperiti, pokazuje da je miš spreman za uparivanje.
4) Na računaru otvorite opcije BT povezivanja – pojavit će se  "BT 
Mouse". Kliknite na “Connect” na računaru da biste dovršili uparivanje.

2.4 GHz bežični način rada:
1) Ubacite prijemnik u računar da biste instalirali drajvere
2) Postavite prekidač napajanja na "ON"
3) Kratko pritisnite taster načina rada dok se ne upali crveno svjetlo. Miš 
bi trebao raditi kada se instalacija drajvera završi.

Превключване в един от двата безжични режима на връзка
Тази мишка има два режима на свързване - BT и 2.4 GHz безжична 
връзка, които могат да се превключват както следва:
A.BT режим:
1) Преместете бутона за включване на мишката в положение "ON"
2) Натиснете за кратко бутона за влизане в режим, докато светне 
зелената светлина
3) Натиснете и задръжте бутона за влизане в режим за 3 секунди. 
Зелената светлина ще започне да мига. Това показва, че мишката 
е готова за сдвояване.
4) Включете BT на вашия компютър -там трябва да се появи "BT 
Mouse". Кликнете върху „Свързване“ на компютъра си, за да завър-
шите сдвояването.
2.4 GHz режим:
1) Поставете приемника в компютъра, за да инсталирате драйвера
2) Преместете бутона за включване на мишката в положение "ON"
3) Натиснете за кратко бутона за режим, докато светне червената 
светлина. Мишката трябва да работи нормално, след като инстали-
рането на драйвера приключи.

Rješavanje problema
Problém Riešenie

Miš ne radi

1. Nedostatak signala od transmitera instaliranog u 
USB port računara. Provjerite prijemnik tako što ćete 
ga uključiti na drugi USB port.
1.1. Isključite uređaj iz sistema i ponovo ga 
instalirajte.

Ukoliko navedene upute s gornjeg popisa ne doprinose rješavanju problema, 
kontaktirajte CANYON tim za podršku na canyon.eu/user-help-desk.
Ako imate bilo kakvih pitanja prije nego što svoj uređaj vratite u trgovinu, 
pošaljite nam e-poštu na support@canyon.eu ili možete razgovarati s 
nama na web stranici canyon.eu/user-help-desk. 
Prema lokalnim propisima, vaš proizvod i / ili njegova baterija moraju se 
odlagati odvojeno od kućnog otpada. Kada ovaj proizvod istekne svoj 
radni vijek, odnesite ga u pogon za reciklažu koji su odredile lokalne 
vlasti.
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Dual mode wireless mouse 
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Χαρακτηριστικά:
2 λειτουργικά κανάλια 
σύνδεσης:ασύρματο USB 2.4 
GHz και BT 3.0;
Τεχνολογία: Οπτική;
Αριθμός κουμπιών: 6;

Ανάλυση: 800 / 1000 / 1200 / 
1500 DPI;
Περιλαμβάνεται 1 μπαταρία 
AA. Τα κουμπιά είναι 
εξοπλισμένα με αθόρυβους 
διακόπτες.

Ασύρματη Αλλαγή Λειτουργιών
Το ποντίκι διαθέτει δύο λειτουργίες - BT και Ασύρματο 2.4 GHz - οι οποίες 
μπορούν να εναλλάσσονται ως εξής:
A. Λειτουργία BT:
1) Πιέστε τον διακόπτη τροφοδοσίας στη θέση "ON"
2) Πατήστε ελαφρώς το κουμπί λειτουργίας μέχρι να ανάψει το πράσινο φως
3) Κρατήστε πατημένο το κουμπί λειτουργίας για 3 δευτερόλεπτα. Το πράσινο 
φως θα αναβοσβήσει, υποδεικνύοντας ότι το ποντίκι είναι έτοιμο για σύζευξη.
4) Στον υπολογιστή σας, ανοίξτε τη διεπαφή σύνδεσης BT - θα πρέπει 
να εμφανίζεται το "BT Mouse". Κάντε κλικ στην επιλογή "Σύνδεση" στον 
υπολογιστή σας για να ολοκληρωθεί η σύζευξη.
Λειτουργία 2.4 GHz:
1) Εισάγετε τον δέκτη στον υπολογιστή για να εγκαταστήσετε τον 
προγραμματιστή
2) Ρυθμίστε τον διακόπτη τροφοδοσίας στη θέση "ON"
3) Πατήστε ελαφρώς το κουμπί λειτουργίας μέχρι να ανάψει το κόκκινο 
φως. Το ποντίκι θα πρέπει να λειτουργεί κανονικά αφού ολοκληρωθεί η 
εγκατάσταση του προγραμματιστή.

FRA
Manuel de l'utilisateur. Souris sans fil bi-mode

Contenu de l'emballage : Élimination

Souris optique sans fil
Récepteur USB
Manuel de l'utilisateur
Pile 1 pièce, type AA

Les appareils électroniques usagés, 
les piles et les matériaux d'emballage 
sont envoyés dans des installations de 
recyclage où ils sont traités.

Selon la réglementation locale, votre produit et/ou sa batterie doivent être 
éliminés séparément des déchets ménagers. Lorsque ce produit a atteint la fin 
de sa vie utile, apportez-le à un centre de recyclage désigné par les autorités 
locales.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ
Lisez attentivement et suivez toutes les instructions avant d'utiliser 
ce produit.1. N'exposez pas l'appareil à une humidité excessive, 
à l'eau ou à la poussière. Ne pas installer dans des pièces où 
l'humidité et la poussière sont élevées. 2. Ne pas exposer l'appareil 
à la chaleur : ne pas le placer à proximité d'appareils de chauffage 

et ne pas l'exposer aux rayons directs du soleil. 3. Le produit doit être connecté 
à la source d'alimentation électrique du type indiqué dans le manuel d'utilisation 
uniquement.4. Ne jamais pulvériser de détergents liquides. Nettoyez l'appareil 
avec un chiffon uniquement.
Avertissement 
1) Il est interdit de démonter l'appareil. Toute tentative de réparation de cet appareil 
est déconseillée et entraîne l'annulation de la garantie. 2) Pour un fonctionnement 
optimal, l'appareil et les piles doivent être maintenus à une température comprise 
entre 15 et 25 °С. Une température trop élevée ou trop basse entraîne une 
réduction de la capacité et de la durée de vie de la pile. Un échauffement/
refroidissement excessif peut entraîner un dysfonctionnement temporaire de 
l'appareil.3) Ne pas détruire les piles en les brûlant, elles peuvent exploser.
Date de fabrication: (voir sur l'emballage). Fabriqué en Chine.
Fabricant: ASBISС Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Chypre, +357 25 857000, asbis.com

Changement de mode sans fil
La souris dispose de deux modes - BT et sans fil 2,4 GHz - qui peuvent être 
activés comme suit :
A. Mode BT :
1) Appuyez sur l'interrupteur d'alimentation pour le mettre en position "ON"
2) Appuyez brièvement sur le bouton de mode jusqu'à ce que le voyant vert s'allume
3) Maintenez le bouton mode enfoncé pendant 3 secondes. Le voyant vert 
clignote, indiquant que la souris est prête à être appariée.
4) Sur votre PC, ouvrez l'interface de connexion BT - "Souris BT" devrait 
apparaître. Cliquez sur "Connect" sur votre ordinateur pour terminer l'appairage.
2.4 GHz mode:
1) Insérer le récepteur dans l'ordinateur pour installer le pilote
2) Placez l'interrupteur d'alimentation sur "ON"
3) Appuyez brièvement sur le bouton de mode jusqu'à ce que le voyant rouge 
s'allume. La souris devrait fonctionner normalement une fois l'installation du 
pilote terminée.
Si vous avez des questions, veuillez nous envoyer un courriel à                            
support@canyon.eu ou discuter avec nous sur canyon.eu/user-help-desk 
avant d'apporter votre appareil au magasin.

Dépannage
Problème Solution

La souris ne 
fonctionne pas

1. Absence de signal de l'émetteur installé dans le port USB 
de l'ordinateur. Vérifiez le récepteur en le connectant à un 
autre port USB.
1.1. Retirez l'appareil du système et réinstallez-le.

Si les actions de la liste ci-dessus ne permettent pas de résoudre le 
problème, veuillez contacter l'équipe d'assistance sur le site CANYON                                                     
canyon.eu/user-help-desk
GARANTIE 
La période de garantie commence le jour de l'achat du produit auprès du 
VENDEUR autorisé CANYON. La date d'achat est la date indiquée sur votre 
ticket de caisse ou sur la lettre de transport. Pendant la période de garantie, la 
réparation, le remplacement ou le remboursement de l'achat sera effectué à la 
discrétion de CANYON. Pour bénéficier du service de garantie, les marchandises 
doivent être renvoyées au vendeur sur le lieu d'achat, accompagnées de la preuve 
d'achat (ticket de caisse ou lettre de voiture). 2 ans de garantie à partir de la date 
d'achat par le consommateur. La durée de vie est de 2 ans. Des informations 
supplémentaires sur l'utilisation et la garantie sont disponibles à l'adresse suivante :  
canyon.eu/warranty-terms

SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully and follow all instructions before using this 
product.
1. Do not expose the device to excessive moisture, water or 
dust. Do not install in rooms with high humidity and dust level.
2. Do not expose the device to heat: do not place it close to 

heating appliances, and do not expose it to direct sun rays. 
3. The product shall be connected to the power supply source of the type 
indicated in the operation manual only.
4. Never spray liquid cleaning detergents. Clean the device with a cloth 
only.
Warning 
1) It is forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device is 
not recommended and leads to warranty waste.
2) For optimum performance the device with batteries shall be kept at the 
temperature 15 to 25 °С. Too high / low temperature leads to reduction 
in capacity and service life of the battery. Excessive heating/cooling may 
cause temporary non-operability of the device.
3) Do not destroy batteries by burning, they may explode.

Troubleshooting
Problem Solution

Mouse does 
not work

1. Absence of signal from the transmitter installed in 
the USB port of the computer. Check the receiver, 
connecting it to another USB port.
1.1. Remove the device from the system and install 
it again.

If the actions from the above list do not contribute to problem solving, please 
contact the support team at CANYON site canyon.eu/user-help-desk.
If you have any questions before returning your device to the store, 
please email us at support@canyon.eu or you can chat with us at the 
website canyon.eu/user-help-desk.
According to local regulations, your product and/or its battery must be 
disposed of separately froam household waste. When this product has 
reached the end of its service life, take it to a recycling facility designated 
by local authorities.

WARRANTY 
The warranty period starts from the day of the product purchase 
from CANYON authorized SELLER. The date of purchase, is the 
date specified on your sales receipt or on the waybill. During the 
warranty period, repair, replacement or refund for the purchase shall 
be performed at the discretion of CANYON. In order to obtain warranty 
service, the goods must be returned to the Seller at the place of 
purchase together with the proof of purchase (receipt or bill of lading). 2 
years warranty from the date of purchase by the consumer. The service 
life is 2 years. Additional information about the use and warranty is 
available at canyon.eu/warranty-terms
Date of manufacture: (see at the package). Made in China.
Manufacturer: ASBISС Enterprises PLC,  Iapetou, 1, Agios Athanasios, 
4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com
Importer/distributor: ASBISС Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios 
Athanasios, 4101 Limassol, Cyprus, asbis.com.

ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
Прочетете внимателно и спазвайте всички инструк-
ции, преди да използвате този продукт.1. Не излагайте 
устройството на прекомерна влага, вода или прах. Не 
инсталирайте в помещения с висока влажност и запра-
шеност. 2. Не излагайте устройството на топлина: не го 

поставяйте в близост до отоплителни уреди и не го излагайте на 
преки слънчеви лъчи. 3. Продуктът трябва да се свързва само към 
източник на захранване от типа, посочен в ръководството за екс-
плоатация. 4. Никога не пръскайте течни почистващи препарати. 
Почиствайте устройството само с кърпа.
Предупреждение!
1) Устройството не бива да бъде отваряно и разглобявано. Това ще до-
веде до отпадане на неговата гаранция. 
2) За оптимално функциониране на устройството трябва да се съхра-
нява при температура от 15 до 25 ° С. Твърде високата / ниската тем-
пература води до намаляване на капацитета и експлоатационния живот 
на батерията. Прекомерното отопление / охлаждане може да причини 
временно невъзможност за работа с устройството. 
3) Не унищожавайте батериите чрез изгаряне. Те могат да експлодират.

Отстраняване на проблеми
Проблем Възможно решение

Мишката не 
работи

1. Липса на сигнал от предавателя, инсталиран в 
USB порта на компютъра. Проверете приемника, 
като го свържете към друг USB порт.
1.1. Деинсталирайте устройството от системата 
и го инсталирайте отново.

Ако действията от горния списък не допринесат за решаване на про-
блема, моля, свържете се с екипа за поддръжка на сайта CANYON 
canyon.bg/user-help-desk.
Ако имате въпроси, преди да занесете устройството в магазина, 
пишете ни на имейл адреса support@canyon.eu или в чат на уеб 
страница canyon.bg/user-help-desk.
Съгласно местните разпоредби вашият продукт и/или неговата ба-
терия трябва да се изхвърлят отделно от битовите отпадъци. Когато 
този продукт достигне края на експлоатационния си живот, занесете 
го в съоръжение за рециклиране, определено от местните власти.

ГАРАНЦИЯ
Гаранционният срок започва да тече от деня на закупуване на продук-
та от оторизирания ПРОДАВАЧ на CANYON. Датата на покупката е да-
тата, посочена в касовата бележка или в товарителницата. По време 
на гаранционния период ремонтът, замяната или възстановяването 
на сумата за покупката се извършват по преценка на CANYON. За да 
получите гаранционно обслужване, стоките трябва да бъдат върнати 
на Продавача на мястото на покупката заедно с доказателството за 
покупка (касова бележка или товарителница). 2 години гаранция от 
датата на закупуване от потребителя. Срокът на експлоатация е 2 го-
дини. Допълнителна информация за употребата и гаранцията можете 
да намерите на  canyon.bg/harantsyonny-uslovyia
Дата на производство: (вижте на опаковката). Произведено в Китай.
Производител: ASBISС Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios 
Athanasios, 4101, Лимасол, Кипър, +357 25 857000, asbis.com
Продуктът е в съответствие с изисканията на Директива 2015/863/
EC (or other) Всички декларации може да изтеглите от уеб сайт 
canyon.bg/sertifikati и/или canyon.eu/certificates, търсейки по модела 
на устройството.

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
Před použitím tohoto výrobku si pozorně přečtěte všechny 
pokyny a dodržujte je.
1. Nevystavujte zařízení nadměrné vlhkosti, vodě nebo prachu. 
Neinstalujte v místnostech s vysokou vlhkostí a prašností.

2. Nevystavujte přístroj teplu: neumisťujte jej do blízkosti topných 
zařízení a nevystavujte jej přímým slunečním paprskům. 
3. Výrobek musí být připojen pouze ke zdroji napájení typu uvedeného 
v návodu k obsluze.
4. Nikdy nestříkejte tekuté čisticí prostředky. Přístroj čistěte pouze 
hadříkem.
VAROVÁNÍ
1) Nikdy se nesnažte otevírat plášť zařízení. Jakýkoli pokus o 
neautorizovanou opravu výrobku je porušením záručních podmínek.
2) Pro optimální výkon zařízení by měly být baterie uchovávány při 
teplotě 15 až 25 °С. Příliš vysoké nebo nízké teploty vedou ke snižování 
kapacity a životnosti baterie. Výrazné zahřátí nebo ochlazení může mít 
za následek dočasnou nefunkčnost zařízení.
3) Nevhazujte baterie do ohně, hrozí exploze.

Řešení problémů
Problém Řešení

Myš nefunguje

1. Myš nepřijímá signal z USB přijímače. 
Zkontrolujte přijímač a zkuste jej zapojit do jiného 
USB portu.
1.1. Odstraňte zařízení ze systému a nainstalujte 
jej znovu.

Pokud akce z výše uvedeného seznamu nepřispějí k vyřešení 
problému, obraťte se na tým podpory na stránkách CANYON  
czech.canyon.eu/user-help-desk.
Pokud máte jakékoli dotazy, napište nám na adresu support@canyon.eu 
nebo s námi chatujte na adrese czech.canyon.eu/user-help-desk ještě 
předtím, než zařízení odnesete do prodejny.
Podle místních předpisů musí být váš výrobek a/nebo jeho baterie 
likvidovány odděleně od domovního odpadu. Po skončení životnosti 
tohoto výrobku jej odevzdejte do recyklačního zařízení určeného 
místními úřady.

ZÁRUČNÍ PODMÍNKY
Záruční doba začíná běžet ode dne zakoupení výrobku u 
autorizovaného prodejce CANYON. Datum nákupu je datum uvedené 
na prodejním dokladu nebo na přepravním listu. Během záruční 
doby bude oprava, výměna nebo vrácení peněz za zakoupený 
výrobek provedeno podle uvážení společnosti CANYON. Pro získání 
záručního servisu musí být zboží vráceno prodávajícímu v místě 
nákupu spolu s dokladem o nákupu (účtenkou nebo nákladním 
listem). záruka 2 roky od data zakoupení spotřebitelem. Životnost je 2 
roky. Další informace o používání a záruce jsou k dispozici na adrese  
czech.canyon.eu/warranty-terms.
Datum výroby: (viz obal). Vyrobeno v Číně.
Výrobce: ASBISС Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 
4101, Limassol, Kypr, +357 25 857000, asbis.com

ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ
Διαβάστε προσεκτικά και ακολουθήστε όλες τις οδηγίες πριν 
χρησιμοποιήσετε αυτό το προϊόν.
1. Μην εκθέτετε τη συσκευή σε υπερβολική υγρασία, νερό ή 
σκόνη. Μην την εγκαθιστάτε σε χώρους με υψηλή υγρασία 
και σκόνη. 2. Μην εκθέτετε τη συσκευή σε θερμότητα: μην 

την τοποθετείτε κοντά σε συσκευές θέρμανσης και μην την εκθέτετε σε 
άμεσο ηλιακό φως. 3. Το προϊόν πρέπει να συνδέεται μόνο με την πηγή 
τροφοδοσίας του τύπου που αναφέρεται στο εγχειρίδιο λειτουργίας. 
4. Ποτέ μην ψεκάζετε υγρά καθαριστικά. Χρησιμοποιήστε μόνο στεγνά 
πανιά για τον καθαρισμό της συσκευής.
Προειδοποίηση 
1) Απαγορεύεται η αποσυναρμολόγηση της συσκευής. Η προσπάθεια 
επισκευής αυτής της συσκευής δεν συνιστάται και οδηγεί σε σπατάλη 
εγγύησης.2) Για βέλτιστη απόδοση η συσκευή με τις μπαταρίες πρέπει 
να διατηρείται σε θερμοκρασία 15 έως 25 °С. Πολύ υψηλή/χαμηλή 
θερμοκρασία οδηγεί σε μείωση της χωρητικότητας και της διάρκειας ζωής 
της μπαταρίας. Η υπερβολική θέρμανση/ψύξη μπορεί να προκαλέσει 
προσωρινή μη λειτουργικότητα της συσκευής. 3) Μην καταστρέφετε τις 
μπαταρίες με κάψιμο, μπορεί να εκραγούν.

Αντιμετώπιση προβλημάτων
Πρόβλημα Λύση

Το ποντίκι δεν 
λειτουργεί

1.Έλλειψη σήματος από τον πομπό που είναι 
εγκατεστημένος στη θύρα USB του υπολογιστή. 
Ελέγξτε τον δέκτη, συνδέοντάς τον σε άλλη θύρα USB.
1.1. Αφαιρέστε τη συσκευή από το σύστημα και 
εγκαταστήστε την ξανά.

Εάν οι παραπάνω ενέργειες δεν συμβάλλουν στην επίλυση του 
προβλήματος, παρακαλούμε επικοινωνήστε με την ομάδα υποστήριξης 
της Canyon: canyon.eu/user-help-desk.
Εάν έχετε οποιεσδήποτε ερωτήσεις πριν επιστρέψετε τη συσκευή στο κατάστημα, 
παρακαλούμε στείλτε μας email στο support@canyon.eu ή μπορείτε να 
συνομιλήσετε μαζί μας στην ιστοσελίδα canyon.eu/user-help-desk.
Σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς, το προϊόν σας και/ή η μπαταρία του 
πρέπει να απορρίπτονται ξεχωριστά από τα οικιακά απορρίμματα. Όταν αυτό 
το προϊόν φτάσει στο τέλος της ζωής του, παρακαλούμε να το μεταφέρετε σε 
έναν χώρο ανακύκλωσης που έχει οριστεί από τις τοπικές αρχές.

ΕΓΓΥΗΣΗ
Η περίοδος εγγύησης ξεκινά από την ημέρα αγοράς του προϊόντος από 
τον εξουσιοδοτημένο πωλητή της Canyon. Η ημερομηνία αγοράς είναι 
αυτή που αναγράφεται στην απόδειξη πώλησης ή στο δελτίο αποστολής. 
Κατά τη διάρκεια της περιόδου εγγύησης, η επισκευή, η αντικατάσταση 
ή η επιστροφή χρημάτων για την αγορά πραγματοποιείται κατά την 
κρίση της Canyon. Για να λάβετε υπηρεσία εγγύησης, τα αγαθά πρέπει 
να επιστραφούν στον πωλητή στον τόπο αγοράς μαζί με την απόδειξη 
αγοράς (απόδειξη ή δελτίο αποστολής). 2 χρόνια εγγύηση από την 
ημερομηνία αγοράς από τον καταναλωτή. Η διάρκεια ζωής είναι 2 
χρόνια. Επιπλέον πληροφορίες σχετικά με τη χρήση και την εγγύηση 
είναι διαθέσιμες στο canyon.eu/warranty-terms.
Ημερομηνία κατασκευής: (βλ. στη συσκευασία). Κατασκευάστηκε στην Κίνα.
Κατασκευαστής: ASBISС Enterprises PLC, Ιαπετού 1, Άγιος 
Αθανάσιος, 4101, Λεμεσός, Κύπρος, +357 25 857000, asbis.com
Εισαγωγέας: ASBISС HELLAS SINGLE MEMBER SA, Ελευθέριου 
Βενιζέλου 132, Νέα Ιωνία, 14231, Ελλάδα. Τηλ.: +30-2102-719-100, 
www.asbis.gr.

Εγχειρίδιο χρήστη. Διπλής λειτουργίας ασύρματο ποντίκι.
Περιεχόμενα Απόρριψη

Ασύρματο οπτικό ποντίκι
Δέκτης USB
Εγχειρίδιο χρήστη
Μπαταρία 1 τεμ., τύπου AA

Τα χρησιμοποιημένα ηλεκτρονικά 
συσκευές, μπαταρίες και υλικά 
συσκευασίας στέλνονται σε 
εγκαταστάσεις ανακύκλωσης όπου 
υποβάλλονται σε επεξεργασία.
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Руководство по эксплуатации: Двухрежимная беспроводная мышь
Комплект поставки Процедура утилизации

Беспроводная оптическая 
мышь
USB приемник
Руководство по эксплу-
атации
Батарейка 1 шт, тип АА

Использованные электронные 
устройства, аккумуляторы и упако-
вочные материалы следует отправ-
лять на специальные предприятия по 
переработке материалов с целью их 
последующего использования.

Характеристики:
Подключение: Беспроводная 
технология, USB 2,4 ГГц /
BT, версия 3.0;
Технология: Оптическая;
Количество кнопок: 6;

Разрешение сенсора: 800 / 
1000 / 1200 / 1500 DPI;
Батарейки в комплекте: 1 шт. 
типа АА 
Кнопки оснащены бесшум-
ными переключателями

Переключение беспроводных режимов
Данная мышь работает в двух режимах (технология "Блютус" и 
беспроводная технология на частоте 2,4 ГГц), которые можно 
включать следующим образом:
A. Режим BT:
1) Переведите переключатель питания в положение «ON» («ВКЛ»).
2) Нажмите кнопку режима, пока не загорится зеленый свет
3) Удерживайте кнопку режима в течение 3 секунд, индикатор 
начнет мигать зеленым цветом, что указывает на то, что мышь 
готова к сопряжению устройств.
4) Откройте интерфейс подключения BT на своем ПК – при этом 
должна появиться вкладка «Мышь BT» (BT Mouse). Для заверше-
ния сопряжения устройств нажмите «Соединить» (Connect ) на 
вашем компьютере.
Беспроводный режим работы на частоте 2,4 ГГц:
1) Для инсталляции драйвера вставьте ресивер в компьютер
2) Установите переключатель питания в положение «ON» («ВКЛ»)
3) Нажмите кнопку режима, пока не загорится красный индикатор. Мышь 
должна нормально работать после завершения установки драйвера.

SLK

Návod na obsluhu. Bezdrôtová myš s dvoma možnosťami pripojenia
Obsah balenia: Likvidácia

Bezdrôtová optická myš
USB prijímač
Návod na obsluhu
1 ks batérie, typ AA

Použité elektronické zariadenia, 
batérie a obalové materiály treba 
odovzdať na mieste určenom na 
recykláciu, kde budú spracované.

Parametre:
2 režimy pripojenia: bezdrôtový 
USB 2,4 GHz a BT 3.0; 
Technológia polohovacieho 
zariadenia: optická;

Počet tlačidiel: 6;
Rozlíšenie: 800 / 1000 / 1200 / 
1500 DPI;
Priložená 1 batéria AA	
Tlačidlá obsahujú tiché pínače

Prepínanie bezdrôtového režimu
Myš dokáže pracovať v dvoch režimoch – bezdrôtovom na frekvencii 2,4 
GHz a BT. Prepínajú sa nasledujúcim spôsobom:
A. Režim BT:
1) Zapnite vypínač.
2) Krátko stlačte tlačidlo voľby režimu, pokiaľ sa nerozsvieti zelená 
kontrolka.
3) Na 3 sekundy podržte stlačené tlačidlo voľby režimu. Rozbliká sa 
zelená kontrolka, ktorá informuje, že myš je pripravená na spárovanie.
4) Na počítači otvorte rozhranie pripojenia k BT zariadeniu. Mala by sa 
tu zobraziť BT myš. Kliknutím na položku Pripojiť na počítači dokončíte 
párovanie.
Režim 2,4 GHz:
1) K počítaču pripojte prijímač a nechajte nainštalovať ovládač.
2) Zapnite vypínač.
3) Krátko stlačte tlačidlo voľby režimu, pokiaľ sa nerozsvieti červená 
kontrolka. Po skončení inštalácie ovládača by mala myš normálne 
fungovať.

GARANȚIE    
Perioada de garanție începe din ziua achiziționării produsului de la 
VÂNZĂTORUL autorizat CANYON. Data achiziției este data specificată 
pe chitanța de vânzare sau pe scrisoarea de trăsură. În timpul perioadei 
de garanție, repararea, înlocuirea sau rambursarea achiziției se va 
efectua la discreția CANYON. Pentru a obține servicii de garanție, 
bunurile trebuie returnate vânzătorului la locul de cumpărare, împreună 
cu dovada de cumpărare (chitanța sau conosamentul). garanție de 
2 ani de la data achiziționării de către consumator. Durata de viață 
este de 2 ani. Informații suplimentare despre utilizare și garanție sunt 
disponibile la canyon.ro/garantie-produse
Data de fabricație: (a se vedea pe ambalaj). Fabricat în China.

Producător: ASBISС Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 
4101, Limassol, Cipru, +357 25 857000, asbis.com

RON

Manual utilizare. Mouse fara fir mod dual
Continut pachet: Dispozitie

Mouse optic fara fir
Receptor USB
Manual utilizare
Baterie 1 buc., Tip AA

Dispozitivele electronice, bateriile
si ambalajele sunt trimise catre
centrele de reciclare unde sunt
procesate corespunzator.

Caracteristici:
2 moduri de conectare: USB 
fără fir 2.4 GHz și BT 3.0;
Dispozitiv de indicare
Tehnologie: optică;
Numărul de butoane: 6;

Rezoluție: 800 / 1000 / 1200 / 
1500 DPI;
1 baterie AA inclusă 
Aceste butoane sunt echipate 
cu comutatoare silentioase

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Citiți cu atenție și respectați toate instrucțiunile înainte 
de a utiliza acest produs. 1. Nu expuneți dispozitivul la 
umiditate excesivă, apă sau praf. Nu instalați în încăperi cu 
un nivel ridicat de umiditate și praf. 2. Nu expuneți aparatul 

la căldură: nu-l plasați în apropierea aparatelor de încălzire și nu-l 
expuneți la razele directe ale soarelui.  3. Produsul se conectează numai 
la sursa de alimentare cu energie electrică de tipul indicat în manualul 
de utilizare. 4. Nu pulverizați niciodată detergenți de curățare lichizi. 
Curățați dispozitivul numai cu o cârpă.
Avertizare
1) Este interzis sa dezasamblati produsul. Incercarea de a repara 
produsul duce la pierderea garantiei.
2) Pentru performante optime, dispozitivul trebuie tinut la temperature 
intre 15 si 25 °С. Temperaturile prea mari sau prea mici pot reduce 
durata de viata a bateriei.
3) Nu distrugeti bateria cu foc, exista pericol de explozie.

Mod fara fir
Acest mouse are doua moduri - BT si 2.4 GHz fara fir – care se pot 
interschimba altfel:
Modul BT:
1) Apăsați butonul de pornire "ON"
2) Apăsați scurt butonul mod până când lumina verde este aprinsă
3) Țineți apăsat butonul mod timp de 3 secunde, lumina verde va clipi, 
indicând faptul că mouse-ul este pregătit pentru împerechere.
4) Pe calculatorul dumneavoastră, deschideți interfața conexiune BT - 
"BT Mouse" ar trebui să apară acolo. Faceți clic pe "Conectați" pentru 
a finaliza asocierea.
Modul 2.4 GHz:
1) Introduceți receptorul în computer pentru a instala driverul
2) Setați butonul de pornire în poziția "ON"
3) Apăsați scurt butonul mod până când lumina roșie este aprinsă. 
Mouse-ul ar trebui să funcționeze normal odată ce instalarea driverului 
este finalizată.

Depanare
Problema Solutie

Mouseul nu
functioneaza

1.Absenta semnalului din transmitator instalat in 
portul USB al computerului. 
Verificati receptorul conectandul la alt port USB.
1.1. Scoateti dispozitivul din sistem si instalati-l 
din nou.

În cazul în care acțiunile din lista de mai sus nu contribuie la rezolvarea 
problemei, vă rugăm să contactați echipa de asistență la site-ul 
CANYON canyon.ro/user-help-desk
Dacă aveți întrebări, vă rugăm să ne trimiteți un e-mail înainte de a duce 
dispozitivul la magazin. support@canyon.eu sau într-o cameră de chat 
pe pagina web canyon.ro/user-help-desk.
În conformitate cu reglementările locale, produsul dumneavoastră și/sau 
bateria acestuia trebuie eliminate separat de deșeurile menajere. Când 
acest produs a ajuns la sfârșitul duratei de viață, duceți-l la o unitate de 
reciclare desemnată de autoritățile locale.

KAZ

Пайдалану бойынша нұсқаулық:  Қос тәртіптегі сымсыз тінтуір
Жеткізілім жиынтығы Жою шаралары 

Сымсыз оптикалық тінтуір 
USB қабылдағыш
Батарея 1 дана, АА типті 

Электрондық құрылғылар, батареялар 
мен қаптама материалдарын арнайы 
өңдеу қондырғыларына оларды кейінгі 
пайдалану мақсатында жіберу керек. 

Функционалдық сипаттамалары 
іске қосу және өзара қосылудың 
2 мүмкіндігі   

2 қосылу режимі: сымсыз USB  
2,4 ГГц және BT 3.0; 
Нұсқағыш құрылғының техно-
логиясы: оптикалық;
Түймешіктердің саны: 6;

Ажыратылымы: 800 / 1000 /
бір дюймге 1200 / 1500 нүкте;
Жиынтықта 1 АА батареясы 
Дыбыссыз свитчтермен жа-
бдықталған батырмалар

Сымсыз тәртіптерді ауыстыру 
Бұл тінтуір екі тәртіпте жұмыс істейді (BT технологиясы және сымсыз 
технологиясы 2,4 ГГц жиілігінде), ол мынадай түрде қосылуы мүмкін:
A. BT режимі:
1) Ауыстырып қосқышты «ON» қалпына аударыңыз.
2) Жасыл жарық жанғанға дейін режимдерді ауыстырып қосу түймешігін 
қысқа басыңыз
3) Режимдерді ауыстырып қосу түймешігін басыңыз және 3 секунд бойы 
ұстап тұрыңыз, жасыл индикатор тінтуірдің жұптасқан қосылысқа дайын 
екенін көрсетіп, жыпылықтай бастайды.
4) Өзіңіздің жеке компьютеріңізде BT қосу функциясын ашыңыз; «BT тін-
туірі» функциясы пайда болуға тиіс. Жұптасқан қосылуды аяқтау үшін, 
компьютеріңізде «Қосылуды» басыңыз.
2,4 ГГц режимі:
1) Драйверді орнату үшін, ресиверді компьютерге жалғаңыз
2) Ауыстырып қосқышты «ON» қалпына орнатыңыз.
3) Қызыл жарық жанғанға дейін режимдерді ауыстырып қосу түймеші-
гін қысқа басыңыз. Драйверді орнату аяқталғаннан кейін тінтуір жақсы 
жұмыс істейтін болуға тиіс.

SRP

 
Sadržaj paketa: Odlaganje

Bežični optički miš
USB prijemnik
Uputstvo za upotrebu
Baterija 1 kom, tip AA

Korišćeni elektronski uređaji, baterije 
i materijali za pakovanje se šalju 
u postrojenja za reciklažu gde se 
prerađuju.

Karakteristike:
2 načina povezivanja: bežični 
USB 2.4 GHz i BT 3.0;
Tehnologija: Optički;
Broj tastera: 6;

Rezolucija: 800 / 1000 / 1200 / 
1500 DPI;
Uključena je 1 AA baterija 
Tasteri su opremljeni tihim 
prekidačima

Prebacivanje bežičnog načina rada
Postoje dva načina rada za miša - BT i bežični 2.4 GHz koji se mogu 
prebaciti na sledeći način: 
A. BT način rada:
1) Pritisnite prekidač napajanja na "ON"
2) Kratko pritisnite taster načina rada dok se ne upali zeleno svetlo
3) Držite i pritisnite taster načina rada 3 sekunde, zeleno svetlo će 
treptati, pokazuje da je miš spreman za uparivanje.
4) Na računaru otvorite opcije BT povezivanja - tamo bi trebalo da se 
pojavi "BT miš". Kliknite na “Connect” na računaru da biste dovršili 
uparivanje. 
2.4 GHz bežični način rada:
1) Ubacite prijemnik u računar da biste instalirali drajvere
2) Postavite prekidač napajanja na "ON"
3) Kratko pritisnite taster načina rada dok se ne upali crveno svetlo. Miš 
bi trebalo da radi normalno kada se instalacija drajvera završi.

UKR

Інструкція по експлуатаціЇ. Дворежимна бездротова миша
Комплектація: Утилізація

Бездротова оптична миша
USB приймач
Інструкція користувача
Батарейка 1 шт., Тип AA

Здавайте використані електронні 
вироби, акумулятори та пакувальні 
матеріали до спеціального прийом-
ного пункту для перероблення.

Характеристики:
Підключення: Бездротова 
технологія USB 2,4 ГГц / BT, 
версія 3.0;
Технологія: оптична;
Кількість кнопок: 6;

Роздільна здатність сенсора: 
800 / 1000 / 1200 / 1500 DPI;
Батарейки в комплекті: 1 шт. 
типу АА 
Кнопки оснащені безшумни-
ми перемикачами

Перемикання бездротових режимів
Дана миша працює в двох режимах (технологія "BT " і бездротова техно-
логія на частоті 2,4 ГГц), які можна вмикати наступним чином:

A. Режим BT:
1) Переведіть перемикач живлення в положення «ON» ( «ВКЛ»).
2) Натисніть кнопку режиму, поки не загориться зелене світло
3) Утримуйте кнопку режиму протягом 3 секунд, індикатор почне блима-
ти зеленим кольором, що вказує на те, що миша готова до приєднання.
4) Відкрийте інтерфейс підключення BT на своєму ПК - при цьому повин-
на з'явитися вкладка «Миша BT» (BT Mouse). Для завершення сполучен-
ня пристроїв натисніть «Connect" (Підключити) на вашому комп'ютері.

Бездротовий режим роботи на частоті 2,4 ГГц:
1) Для інсталяції драйвера вставте ресивер в комп'ютер
2) Поверніть перемикач живлення в положення «ON» ( «ВКЛ»)
3) Натисніть кнопку режиму, поки не загориться індикаторчервоним ко-
льором. Миша почне працювати у звичному режимі після завершення 
установки драйвера.

HUN

 
A csomag tartalma Megsemmisítés

Egér
USB vevő
Használati útmutató
Elem 1db, AA méretű

A hulladékká vált elektronikai eszközt 
ne dobja a háztartási hulladék közé, 
adja le az elektronikai hulladékok 
gyűjtésével foglalkozó helyen

Termékjellemzők:
Kettős csatlakozási mód: 
2.4GHz vezeték nélküli USB 
csatlakozóval és BT 3.0; 
Technológia: Optikai;
Gombok száma: 6;

Felbontás: 800 / 1000 / 1200 / 
1500 DPI;
1db AA elem mellékelve 
A gombok csendes 
kapcsolókkal rendelkeznek

Vezeték nélküli kapcsolódási mód választása
A Bluettoth vagy az USB adapteres kapcsolódási módok között az  
alábbiak szerint válthat.
A.BT mód:
1) Állítsa a kapcsolót "ON" állásba, kapcsolja be az egeret
2) A ’mode’ gombot nyomja le pillanatra. Ha a LED zölden világít, BT 
módban van az egér.
3) A ’mode’ gombot tartsa 3 másodpercig lenyomva, a zöld LED villogni, 
kezd, az egér készen áll a párosításra.
4) A számítógépén vagy más eszközén indítsa el a BT párosítást, majd 
válassz a ki a „BT Mouse" opciót és ezzel csatlakoztassa az egeret.
2,4 GHz-es üzemmód:
1) Csatlakoztassa a vevőegységet a számítógépe egy szabad USB 
portjába.
2) Állítsa a kapcsolót "ON" állásba, kapcsolja be az egeret
3) A ’mode’ gombot nyomja le pillanatra. Ha a LED pirosan kezd 
világítani, a meghajtó programok települése után az egér használható.

BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
A termék használata előtt olvassa el figyelmesen és 
kövesse az összes utasítást.
1. Ne tegye ki a készüléket túlzott nedvességnek, víznek 
vagy pornak. Ne telepítse magas páratartalmú és poros 
helyiségekben. 2. Ne tegye ki a készüléket hőnek: ne 

helyezze fűtőberendezések közelébe, és ne tegye ki közvetlen 
napsugárzásnak. 3. A terméket csak a kezelési útmutatóban megadott 
típusú áramforráshoz szabad csatlakoztatni. 4. Soha ne permetezzen 
folyékony tisztítószereket. A készüléket csak ronggyal tisztítsa.
Figyelmeztetés 
1) Tilos a készüléket szétszerelni. A szétszerelés, javítási kísérlet a 
készülék garanciájának elvesztését okozza.
2) A megfelelő akkumulátor teljesítmény eléréséhez tartsa a készüléket 
15 - 25 °С tartományban. A túl magas / alacsony hőmérséklet csökkenti 
az akkumulátor kapacitását és az élettartamát. A túlzott hideg/meleg a 
készülék működésképtelenségét okozhatja.
3) Ügyeljen arra, hogy az akkumulátor ne sérüljön, a sérülése tüzet, 
robbanást okozhat.

Hibakeresés és elhárítás
Probléma Megoldás

Az egér nem 
működik

1. Ellenőrizze a vevőegységet, szükség esetén 
helyezze át egy másik USB aljzatba.
1.1. Távolítsa el az eszközt a számítógépéből és 
telepítse újra.

Ha a fenti listán szereplő intézkedések nem segítenek a probléma megoldásában, 
kérjük, forduljon a CANYON с a canyon.eu/user-help-desk címen.
Ha bármilyen kérdése van, kérjük, küldjön egy e-mailt a support@canyon.eu 
e-mail címre, vagy írjon ránk csevegésben a canyon.eu/user-help-desk 
weboldalon, mielőtt készülékét a boltba vinné.
A helyi előírásoknak megfelelően a terméket és/vagy annak 
akkumulátorát a háztartási hulladéktól elkülönítve kell megsemmisíteni. 
Ha ez a termék elérte élettartamának végét, vigye el a helyi hatóságok 
által kijelölt újrahasznosító létesítménybe.

GARANCIA 
A jótállási időszak a terméknek a CANYON hivatalos ELADÓTÓL 
történő megvásárlásának napjától kezdődik. A vásárlás dátuma az 
értékesítési bizonylaton vagy a fuvarlevélen feltüntetett dátum. A jótállási 
időszak alatt a CANYON saját belátása szerint végzi el a javítást, 
cserét vagy a vásárlás árának visszatérítését. A jótállási szolgáltatás 
igénybevételéhez az árut a vásárlás helyére kell visszaküldeni az 
Eladónak a vásárlást igazoló bizonylattal (nyugta vagy szállítólevél) 
együtt. 2 év garancia a fogyasztó általi vásárlástól számítva. Az 
élettartam 2 év. A használatra és a garanciára vonatkozó további 
információk a canyon.eu/warranty-terms weboldalon találhatók.
Gyártás dátuma: (lásd a csomagoláson). Kínában készült.
Gyártó: ASBISС Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, 
Limassol, Ciprus, +357 25 857000, asbis.com

ҚАУІПСІЗДІК НҰСҚАУЛАРЫ
Бұл өнімді қолданар алдында мұқият оқып шығыңыз 
және барлық нұсқауларды орындаңыз.
1. Құрылғыны шамадан тыс ылғалға, суға немесе шаңға 
ұшыратпаңыз. Ылғалдылығы мен шаңы жоғары бөлме-
лерге орнатуға болмайды. 2. Құрылғыны қыздыруға жол 
бермеңіз: оны жылыту құрылғыларына жақын қоймаңыз 

және күн сәулесінің тікелей түсуіне жол бермеңіз. 3. Өнім тек пайда-
лану нұсқаулығында көрсетілген түрдегі қуат көзіне қосылуы керек.
4. Ешқашан сұйық тазалағыш жуғыш заттарды шашпаңыз. Құрылғыны 
тек шүберекпен тазалаңыз.

ЕСКЕРТУ
1) Құрылғыны демонтаждауға тыйым салынады. Бұл құрылғыны жөн-
деп көруге ұсынылмайды және кепілдіктің жойылуына алып келеді. 
2) Оңтайлы жұмыс істеу үшін батареясы бар құрылғы 15-тен 25 °C 
дейін температурада сақталу керек. Аса жоғары/төмен температура 
батареяның сыйымдылығының және қызмет көрсету мерзімінің аза-
юына алып келеді. Артық қыздыру/суыту құрылғының уақытша жұмыс 
істеу жарамсыздығына алып келуі мүмкін. 
3) Батареяларды жағу арқылы жоймаңыз, олар жарылуы мүмкін. 

Мәселелерді түзету
Мәселе Шешімі

Тышқан 
жұмыс істе-
мейді

1. Компьютердің USB- портында орнатылған та-
ратқыштан сигналдың болмауы. Қабылдағышты 
басқа USB-портқа қосып, оны тексеріп көріңіз.
1.1. Құрылғыны жүйеден шығрарып, оны қайта-
дан қосыңыз. 

Жоғарыдағы тізімдегі әрекеттер мәселені шешуге көмектеспе-
се, CANYON сайтындағы қолдау көрсету тобына хабарласыңыз 
canyon.eu/user-help-desk.
Егер сізде қандай да бір сұрақтар туындаса, құрылғыңызды дүкенге 
апармас бұрын support@canyon.eu электрондық поштасына неме-
се canyon.eu/user-help-desk сайтында сөйлесіңіз.
Жергілікті ережелерге сәйкес сіздің өніміңіз және/немесе оның бата-
реясы тұрмыстық қалдықтардан бөлек жойылуы керек. Бұл өнімнің 
қызмет ету мерзімі аяқталғаннан кейін оны жергілікті билік тағайын-
даған қайта өңдеу зауытына апарыңыз.

КЕПІЛДІК 
Кепілдік мерзімі CANYON уәкілетті сатушысынан өнімді сатып 
алған күннен басталады. Сатып алу күні - бұл сіздің сату түбір-
тегіңізде немесе жүкқұжатта көрсетілген күн. Кепілдік мерзімі 
ішінде жөндеу, ауыстыру немесе сатып алынған ақшаны қайтару 
CANYON қалауы бойынша жүзеге асырылады. Кепілдік қызметін 
алу үшін тауарды сатып алуды растайтын құжатпен (түбіртек не-
месе жүкқұжат) бірге сатып алу орнында Сатушыға қайтару қажет. 
Тұтынушы сатып алған күннен бастап 2 жыл кепілдік. Қызмет ету мер-
зімі - 2 жыл. Пайдалану және кепілдік туралы қосымша ақпаратты  
canyon.eu/warranty-terms сайтында алуға болады.
Өндірілген күні: (орамды қараңыз). Қытайда жасалған.
Өндіруші: ASBISС Enterprises PLC, Япету, 1, Агиос Афанасиос, 
4101, Лимассол, Кипр, +357 25 857000, asbis.com

ИНСТРУКЦИИ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ
Внимательно прочитайте и следуйте всем инструкциям 
перед использованием этого продукта.
1. Не подвергайте устройство воздействию излишней 
влаги, воды или пыли. Не устанавливайте в помещениях 
с повышенной влажностью и запыленностью. 
2. Не подвергайте устройство воздействию высоких 

температур: не ставьте его рядом с нагревательными приборами и 
не подвергайте воздействию прямых солнечных лучей. 3. Изделие 
должно подключаться к источнику питания только того типа, который 
указан в руководстве по эксплуатации. 4. Никогда не распыляйте 
жидкие моющие средства. Чистите устройство только тканью.
Предупреждения
1) Запрещается снимать корпус устройства. Попытка отремонтировать 
данный прибор не рекомендуется и ведет к потере гарантии.
2) Для оптимальной производительности прибор с аккумуляторами 
следует хранить при температуре от 15 до 25 °С. Слишком высокая 
/ низкая температура приводит к снижению емкости и срока службы 
аккумулятора. Чрезмерное нагревание/охлаждение могут стать 
причиной временной неработоспособности устройства.
3) Не уничтожайте батарейки путем сжигания, они могут взорваться.

Устранение неисправностей
Проблема Решение

Мышь не
работает

1. Отсутствие сигнала с передатчика, 
установленного в USB-порт компьютера. Проверьте 
приемник, подключив его к другому USB-порту.
1.1. Удалите устройство из системы и установите 
его заново.

Если действия из приведенного выше списка не способствуют ре-
шению проблемы, обратитесь в службу поддержки по адресу сайта 
CANYON canyon.eu/user-help-desk.
В случае возникновения каких-либо вопросов, прежде чем отне-
сти устройство в магазин, напишите нам на электронный адрес 
support@canyon.eu или в чат на веб-странице canyon.eu/user-help-desk.
В соответствии с местными правилами, ваше изделие и/или его ба-
тарея должны утилизироваться отдельно от бытовых отходов. По 
истечении срока службы данного изделия сдайте его в пункт утили-
зации, назначенный местными властями.

ГАРАНТИЯ     
Гарантийный срок начинается со дня покупки изделия у 
авторизованного ПРОДАВЦА CANYON. Дата покупки - это дата, 
указанная в товарном чеке или накладной. В течение гарантийного 
срока ремонт, замена или возврат денег за покупку осуществляются 
по усмотрению компании CANYON. Для получения гарантийного 
обслуживания товар должен быть возвращен продавцу по месту 
покупки вместе с подтверждением покупки (чек или накладная). 
гарантия 2 года с момента покупки потребителем. Срок службы 
составляет 2 года. Дополнительную информацию об использовании и 
гарантии можно найти на сайте canyon.eu/warranty-terms
Дата изготовления: (см. на упаковке). Сделано в Китае.
Производитель: ASBISС Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 
4101, Limassol, Cyprus (Кипр). Тел.: +357 25 857000, asbis.com.
Импортер: ООО «ДНК Трейд», Республика Беларусь, 220118,  
г. Минск, ул. Машиностроителей, д. 29, оф. 219. Тел.+375 17 279 36 00, 
эл. почта: info@dnk-t.by, www.dnk-t.by

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
Pred použitím tohto výrobku si pozorne prečítajte a 
dodržiavajte všetky pokyny.
1. Nevystavujte zariadenie nadmernej vlhkosti, vode alebo 
prachu. Neinštalujte v miestnostiach s vysokou vlhkosťou a 
prašnosťou. 

2. Zariadenie nevystavujte teplu: neumiestňujte ho do blízkosti 
vykurovacích zariadení a nevystavujte ho priamemu slnečnému žiareniu. 
3. Výrobok musí byť pripojený len k zdroju napájania typu uvedeného 
v návode na obsluhu. 
4. Nikdy nestriekajte tekuté čistiace prostriedky. Prístroj čistite iba 
handričkou.
Varovanie 
1) Zariadenie sa nesmie rozoberať. Pri svojpomocnej oprave zariadenia 
hrozí strata záruky, preto ju neodporúčame.
2) V záujme dosahovania optimálneho výkonu by sa malo zariadenie s 
batériami skladovať pri teplote od 15 do 25 °C. Príliš vysoká/nízka teplota 
spôsobí zníženie kapacity batérie a skrátenie jej životnosti. Nadmerne 
nízka/vysoká teplota môže spôsobiť dočasnú nefunkčnosť zariadenia.
3) Batérie nelikvidujte spaľovaním, mohli by vybuchnúť.

Riešenie problémov
Problém Riešenie

Myš 
nefunguje.

1. Chýba signál z vysielača pripojeného do USB portu 
počítača. Skontrolujte prijímač. Pripojte ho do iného USB 
portu.
1.1. Zariadenie odstráňte zo systému a znova ho nainštalujte.

Ak opatrenia z vyššie uvedeného zoznamu neprispejú k vyriešeniu 
problému, obráťte sa na tím podpory na stránke CANYON  
canyon.sk/user-help-desk.
Ak máte akékoľvek otázky, pošlite nám e-mail na adresu  
support@canyon.eu alebo s nami chatujte na adrese  
canyon.sk/user-help-desk ešte predtým, ako odnesiete zariadenie 
do predajne. 
Podľa miestnych predpisov sa váš výrobok a/alebo jeho batéria musia 
likvidovať oddelene od domového odpadu. Po skončení životnosti tohto 
výrobku ho odovzdajte do recyklačného zariadenia určeného miestnymi 
orgánmi.

ZÁRUKA 
Záručná doba začína plynúť odo dňa zakúpenia výrobku od 
autorizovaného predajcu CANYON. Dátum nákupu je dátum uvedený 
na predajnom doklade alebo na prepravnom liste. Počas záručnej 
doby sa oprava, výmena alebo vrátenie peňazí za nákup vykoná podľa 
uváženia spoločnosti CANYON. Na získanie záručného servisu musí 
byť tovar vrátený predávajúcemu v mieste nákupu spolu s dokladom 
o kúpe (účtenka alebo nákladný list). záruka 2 roky od dátumu nákupu 
spotrebiteľom. Životnosť je 2 roky. Ďalšie informácie o používaní a 
záruke sú k dispozícii na adrese canyon.sk/warranty-terms.
Dátum výroby: (pozri na obale). Vyrobené v Číne.
Výrobca: ASBISС Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 
4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Lea atentamente y siga todas las instrucciones antes de utilizar 
este producto.
1. No exponga el aparato a una humedad excesiva, agua o 
polvo. No instalar en locales con alto nivel de humedad y polvo.
2. No exponga el aparato al calor: no lo coloque cerca de 

aparatos de calefacción ni lo exponga a los rayos directos del sol. 
3. El producto se conectará únicamente a la fuente de alimentación del tipo 
indicado en el manual de instrucciones.
4. No pulverice nunca detergentes líquidos de limpieza. Limpie el aparato 
sólo con un paño.

Upozorenje
1) Zabranjeno je rastavljanje uređaja. Ne preporučuje se neovlašćeno
popravljanje uređaja jer dovodi do gubitka garancije.
2) Za optimalan rad uređaj sa baterijama treba da bude na temperaturi od 
15°С do 25 °C. Previsoka ili preniska temperatura dovodi do smanjenog 
kapaciteta i radnog veka baterije. Prekomjerno zagrevanje ili hlađenje 
uređaja može dovesti do trenutnog prestanka rada uređaja.
3) Ne uništavajte baterije paljenjem jer mogu eksplodirati.

Rešavanje problema
Problem Rešenje

Miš ne radi

1. Nedostatak signala od transmitera priključenog u 
USB port računara.Proverite prijemnik tako što ćete 
ga uključiti u drugi USB port.
1.1. Uklonite uređaj iz sistema i ponovo ga 
instalirajte.

Ako radnje sa gornje liste ne doprinose rešavanju problema, kontaktiraјte 
tim za podršku na CANYON saјtu canyon.eu/user-help-desk.
Ako imate bilo kakvih pitanja, pošaljite nam e-poštu na support@canyon.eu ili 
poruku u naš chat na canyon.eu/user-help-desk pre nego što odnesete 
svoј uređaј u prodavnicu.
U skladu sa lokalnim propisima, vaš proizvod i/ili njegovu bateriјu morate 
odložiti odvoјeno od kućnog otpada. Kada ovaј proizvod dođe do kraјa 
svog radnog veka, odnesite ga u obјekat za reciklažu koјe su odredile 
lokalne vlasti.

GARANCIЈA        
Garantni rok počinje da teče od dana kupovine proizvoda od CANYON 
ovlašćenog PRODAVCA. Datum kupovine јe datum naveden na vašem 
računu ili na tovarnom listu. Tokom garantnog perioda, popravka, 
zamena ili povraćaј novca za kupovinu će se vršiti prema diskrecionom 
pravu CANYON-a. Za dobiјanje garantnog servisa, roba mora biti 
vraćena Prodavcu na mestu kupovine zaјedno sa dokazom o kupovini 
(priznanica ili tovarni list). 2 godine garanciјe od datuma kupovine 
od strane potrošača. Vek traјanja јe 2 godine. Dodatne informaciјe o 
upotrebi i garanciјi dostupne su na canyon.eu/warranty-terms.
Datum proizvodnje: (vidi na pakovanju). Proizvedeno u Kini.
Proizvođač: ASBISС Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 
4101, Limassol, Kipar, +357 25 857000, asbis.com

ІНСТРУКЦІЇ З ТЕХНІКИ БЕЗПЕКИ
Уважно прочитайте та дотримуйтесь усіх інструкцій перед 
використанням цього продукту.
1. Не піддавайте пристрій впливу надмірної вологи, води або 
пилу. Не встановлюйте в приміщеннях з підвищеною вологі-
стю та запиленістю. 2. Не піддавайте пристрій впливу тепла: 

не розташовуйте його поблизу нагрівальних приладів і не піддавайте 
його впливу прямих сонячних променів. 3. Виріб слід підключати лише 
до джерела живлення типу, зазначеного в посібнику з експлуатації. 4. Ні-
коли не розпилюйте рідкі миючі засоби. Чистіть пристрій лише тканиною.
ПОПЕРЕДЖЕННЯ
1) Забороняється розбирати пристрій. Також не рекомендується прово-
дити самостійний ремонт даного пристрою. В іншому випадку це при-
зведе до втрати гарантії. 2) Для оптимальної продуктивності пристрій з 
акумуляторами слід зберігати при температурі від 15 до 25 °С. Занадто 
висока / низька температура може призвести до зниження потужності 
та терміну служби акумулятора. Перенагрівання / охолодження можуть 
стати причиною тимчасової втрати працездатності. 3) Не знищуйте бата-
рейки шляхом спалювання, адже вони можуть вибухнути.

Усунення несправностей 
Проблема  Рішення

Миша не 
працює

1. Відсутність сигналу з передавача, встановле-
ного в USB-порт комп'ютера.Перевірте приймач, 
підключив його до іншого USB-порту.
1.1. Видаліть пристрій із системи і встановіть його 
повторно.

Якщо дії з наведеного вище списку не сприяють вирішенню проблеми, 
зверніться до служби підтримки на сайті canyon.ua/tech-support-ua
У разі виникнення будь-яких питань, перш ніж віднести пристрій до 
магазину, напишіть нам на електронну адресу support@canyon.eu 
або в чаті на веб-сторінці canyon.ua/user-help-desk.
Відповідно до місцевих правил, ваш пристрій та/або його акумуля-
тор слід утилізувати окремо від побутових відходів. Коли термін екс-
плуатації цього виробу закінчиться, віднесіть його на переробку до 
пункту утилізації, призначену місцевою владою.

ГАРАНТІЯ         
Гарантійний термін починається з дня покупки продукту в автори-
зованого ПРОДАВЦЯ CANYON. Дата покупки – це дата, зазначена 
в товарному чеку або в транспортній накладній. Протягом гаран-
тійного періоду ремонт, заміна або повернення коштів за покупку 
здійснюються на розсуд CANYON. Щоб отримати гарантійне обслу-
говування, товар необхідно повернути Продавцю за місцем покупки 
разом із доказом покупки (квитанцією або накладною). Гарантія 2 
роки з моменту покупки споживачем. Термін служби 2 роки. Додат-
кова інформація про використання та гарантію доступна за адре-
сою canyon.ua/warranty-terms.
Дата виготовлення: (див. на упаковці). Виготовлено в Китаї.
Виробник: ASBISС Enterprises PLC, Iapetou, 1, Agios Athanasios, 
4101, Limassol, Cyprus (Кіпр). Тел.: +357-25857000, asbis.com
Імпортер в Україні: ТОВ ПІІ «АСБІС-УКРАЇНА», 03061, м. Київ, вул. 
Газова, будинок 30, тел. +38 044 455 44 11, canyon.ua


